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“Tobanic ri ciipe ruc’ ri Dios” are jun alaj wuj ri c’o wi paj tak tzij
re ri Biblia. Pa jujun uxak wuj e cojom wi ri paj tak tzij chuxe jujun

chomanic. Quinchomaj chi ri chomanic ri c’o pa ri Biblia ciketamaj
rumal tak ri paj tak tzij rech ri Biblia mismo.

Ri u Tzij ri Dios are ri utzalaj tobanic chque ri winak ri c’o qui ra-
yinic che ri u banic ri suq’uil pa qui c’aslemal. Aretak jun winak cico-
Jon che ri Cristo cuban oxib jasach: Nabe cuq’uex u c’ux; ucab cuya
can ri mac; urox cuya c’olibal che ri Cristo pa ri ranima’. We cuban
ronojel wa’ ri Dios cuya ri u tobanic, ri u tewichibal, ri quicotemal,
utzil pa ri u c’aslemal. Ri in je’ xc’'ulmataj wa’ pa nu c’aslemal pa ri
junab 1937, Pa ri K’ij r’ ¢’a camic amak’el quinna’ chi nakaj c’o wi ri
Dios chwe. Are wachil ronojel k’ij. Are jun rajwaxic wa’ chawe o che
la ri u c’amowaxic ri Ajawaxel Jesucristo. Quinbij che la o chawe at,
we maja’ c’amom la ri Cristo o0 a c’amom at, rajwaxic u banic chanim
ri’, — Watson Goodman



Ri Dios siblaj cujraj 1

Romanos 5:8

Are c'u ri Dios cuk’alajisaj
chkawiich chi cujulok’ok’ej. Are-
tak c’d uj ajmaquib, ri Cristo
xcdm rumal kech.

C’d maja’ ri nimak'ij re ri pas-
cua, ri Jesus retam chi cépe na ri
k’ij aretak quel bic cho we uwiich-
ulew ri', ciibe ruc’ ri Tataxel. Ri
Jesus e u lok’ok’em c’u ri winak ri
e rech ri e c’o cho ri uwiichulew,
xebulok’ok’ej c¢'d pa ri q’uis-
tajic. —San Juan 13:1

Apocalipsis 1:5

Xukuje’ ri Jesucristo chuban ta
tok’ob chiwe. Are ri jicalaj k’a-
lajisanel, ri nabe ri xc’astaj chqui-
xol ri ciaminakib, ri qui nimal ri

c’aslemal.

ajawinelab re ri uwiichulew. Ri
are’ cujulok’ok’ej, xujuch’aj ruc’ ri
u quiq’uel, xresaj ri ka mac.
Jeremias 31:3

Ri Jehova ojer xuc'ut rib
chnuwiich, xubij chwe: Tzpa ri
ojer tak k'i) catinlok’ok’ej, man
ciiq’'uis taj ri lok’ok’ebal nu c’ux
chawe. Rumal wa’ quel na nu c’'ux

chawe, pune in a xutum canok,
xcha ri Jehova.

Chi’ edkil wi chi ri Dios sibalaj
quebulok’ok’ej ri winak che ri
uwiichulew, rumal rech chi xuya ri
u C’ojol, ri xa jun, rech conojel ri
quecojon che, man césach td qui
wiich, xane ciic’oji junalic qui
—San Juan 3:16



2 Ri Jesucristo xak junam ruc’ ri Dios

1 Timoteo 3:16

K’alaj chquiwiich conojel chi
nim qui banic ri jastak re ri ka
k’'ijilanic che ri Dios ri man eta-
matal td can nabe: Ri Dios xux
winak, xul cho ri uwichulew,
xk’alajisaxic chi suc’ rumal ri Ux-
labaxel, xilitaj cumal ri angelib,
xtzijox chque ri gentiles, xecojon
ri winak che, ri e c’o cho ri uwiich-
ulew, c’amom bi chicaj, xnimar-
isax u K’ij.

San Juan 14:9, 10
Ri Jesus xubij che: Q'ui K’ij chic
in ¢’o iwuc’. ;La ma tid a ch’obom
nu wich, Felipe? Jachin ri rilom

nu wiich in, are ri’ rilom u wiich ri
Tataxel. (Jas c’u che cabij at:
Chac’utu ri Tataxel chkawiich?
{Lia ma té cacojo chiriin xa in jun
ruc’ ri Tataxel, xukuje’ ri Tataxel
xa jun wuc'? ..

San Juan 1:1, 14

sza ri tiquiritajic c’o ri Tzij, ri
Tzij c’o ruc’ ri Dios, y ri Tzij are
Dios . .. Ri Tzij xux winak, xc’oji
chkaxol Xkilo chi sibalaj nim u
k’ij. Nim u k’ij rumal rech chi are
ri xa jun.u C’ojol ri Tataxel. No-
jinak che nimalaj tok’ob chque ri
winak, ronojel ri kastzij c’o ruc’.



Ri Jesus are u C'ojol ri Dios 3

| 1 Juan 4:15

Apachin ¢’u ri cuk’alajisaj chi n
Jesus are u C'ojol ri Dios, man
cutas ti rib chrij. Céjeki ri Dios pa
ri ranima’, xukuje' ri are’ xa jun
ruc’ ri Dios, man cutas ti rib chrij.

Isaias 9:6

Quil na u wich jun ac’al are u
tako’n ri Jehova. Ri are’ cuban na
nim achi, coc na che k’atal tzij
pakan konojel uj aj Israel. Ri
are’ cujuto’ na chqulwach ka
c’ulel, cuya na ka no ] Juntir r1 u
cuinem ri Dios c’o ruc’. Ri are’ cu;
juchajij na je jas jun tata’ ruc’ ri
rixokil quequichaji) ri calc’ual.
Man xak tid rech quieb oxib k'ij,

xane ronojel k’ij ri are’ ¢’o kuc’. Ri
are’ ¢’o che Kk’atal tzij pakawi’,
cuk’atej c’'u na ri ch’oj chkaxo'l.

San Mateo 17:5
C’d ciétajin cétzijonic, xpe jun
sutz’ ri cajuluwic, xebuch’uku. Te
c’'u ri’ xtataj jun ch’abal pa ri
sutz’ ri xubij: Are lok’alaj nu c’o-

jol wa’, ri cdkaj chnuwich. Chita-

tabej ba ri u tzij.

San Lucas 1:35
Ri angel xubij che: Ri Tioxalaj
Uxlabaxel cdpe na pawi’. Ri u
chuk’ab ri Dios aj chlca] cape na
chawij jas jun muj. Rumal ri’ ri
tioxalaj winak ri calax na, cibix
na u C’ojol rit Dios che. -



4 Ri Jesus cubij chke jachin ri Are’

- San Juan 9:5

“Aretak c’d in c¢’o cho ri uwich-
ulew, in chij chque ri winak cho ri
uwéchulew.

San Juan 8:58
Xllbl] ri Jesus chque: Kastzij,

kastzij quinbij chiwe: C’'d majok.

calax ri Abraham, in c’o chic.

San Juan 8:23
Ri are’ xubij chque: Ix ix aj-
magquib, in in aj chicaj. Ix ix rech
we uwiichulew ri’, in man in té
rech we uwidchulew ri’.

o San Juan 11:25
Ri Jesus xubij che: In rt' ri
c’astajibal xukuje’ r1 c’aslemal.

Jachin ri cécojon chwe in, pune
ciminak chic, cédc’asi na.

San Juan 6:35
Ri Jesus xubij chque: In ri’ ri wa
re c’aselemal. Apachin’ ri cédpe
wuc’ in, man cinum téd chic. Apa-
chin ri ciicojon chwe In, mawi
jumul cichaki’j chi u chi’

San Juan 13:13
Ri ix quibij Kajtij chwe, quibij
Kajaw chwe. Utz ri quibij, in c’u
ri’.

~ San Juan 10:7
Xubij chi c’u ri Jesus jumul:
Kastzij, kastzij quinbij chiwe: In
ri’ ri u chi’ ri qui coral ri chij.



Jujun c’utbal ri xuban ri Jesus | 5

San Mateo 14:19-21

Xebutak c¢’u ri winak chi que-
t’uyi cho ri uwosak. Xebuc’am ri
job wa cuc’ ri quieb cir, xca'y
chicaj, xebutewichij. Xebupir ri
wa, xebuya chque ri u tijoxelab.
Ri u tijoxelab c’ut xequiya chque
ri winak. Xewa’ conojel, xenojic.
Te c’u ri’ xequisic’ ri ch’akatak wa
ri man xquiq’uis taj, are cab-
lajuj chicach nojinak. Ri xewa'ic
ciiraj e ¢’o job mil achijab. Man

xebajilax td c’u ri ixokib cuc’ ri

ac’alab.

San Mateo 20:30, 34
'E ¢’o quieb chila’ ri man que-
ca’y taj, e t'uyul chuchi’ ri be.
Aretak xquito chi céitajin coc’ow

ri Jesus, xquirak qui chi’, xquibij:
Chel a c’'ux chke, Kajaw, at rija’l

‘r1 David. ... Rl Jesus xel u c’ux

chque, xuchap ri qui bak’wich.
Chanim xeca’yic, xeteri c’u bi
chrij ri Jesus.

San Lucas 5:4-6
Aretak xutiéinaba ri u tzijonic,
xubij che ri Simon: Chakebisaj ri
jucub pa ri cho, chikasaj ri i c’at
che qui chapic cir. Ri Simon xu-
bij che: Kajtij, xujchacun ronojel

- rt jun ak’ab, man c’o tid c’'u ka

chapom. We c’u jeri’ cabij, pari a
tzij ba’ quebenkasaj ri c’at. Are-
tak xquiban wa’, sibalaj e q’ui cér
xeboc chupam ri qui c’at, ri qui
c’at c’ut xt’okopitajic.



6 Jesucristo are xbanowic y are ajchak’e
| ri uwichulew

Colosenses 1:16

Rumal are’ xeban conojel ri
jastak riec’oparicajyriec’o
cho ri uwéchulew, ri queilitajic y
ri man queilitaj taj. Ronojel ajaw-
ibal y takanic, conojel ri c’o qui
takanic y c¢’'o qui cuinem aj ux-
labal, conojel wa’' xebantaj rumal
ri are’ y che u nimarisaxic u k’ij.

San Juan 1:3
Conojel ri Jastak rumal are’
xebanic. Man c’o td jun chque ri
jastak ri é banom, ri ma té xban
rumal are

“Hebreos 1:2

Rl Dios ... pa we q’uisbal tak

k’ij ri’ xujuch’abej rumal ri
C'ojolaxel. Xucoj ri C’ojolaxel che
echbel que conojel ri ]astak rumal
c’u ri are’ xuban I'OIID]E[ ri uwéch-
ulew y ronojel ri c’olic.

Hechos 2:36
Xas chquich’obo ba' conojel ri
winak aj Israel, chi we Jesus ri’, ri
xirip cho ri cruz, ri Dios u banom
Ajawaxel y Cristo che,

Romanos 14:9
Rumal ¢’u wa’' xcdam r1 Cristo,
xc'astaj chi ¢’u jumul, rech cita-
kan paquiwi’ ri ciminakib xukuje’
ri e ¢’asc’oj.



Jesucristo are k’atal tzi) paquiwi’ conojel 7

2 Timoteo 4:1
Chuwich ri Dios y ri Kajaw
Jesucristo, ri cuk’at na tzij paqui-
wi’' ri ¢’asc’oj y ri ciaminakib pa ri
rajawibal aretak cidpetic, catin-
pixbej chi chatzijoj ri tzij.
Romanos 2:16
Pa ri k’ij aretak ri Dios cuk’at
na tzij rumal ri Jesucristo puwi’
ronojel ri awatal cumal ri winak,
jas ri cubij ri evangelio ri quin-
tzijoj.
Hechos 10:42
Xujutak che u tzijoxic chque ri
winak, che u bixic jas ri kilom, chi
ri are’ xban k’atal tzij che ru-
mal ri Dios paquiwi’ ri e c’aslic y
ri ciminakib.

San Mateo 25:32
Quemulix c’u na conojel ri tini-
mit chuwiich. Quebutas na ri ni-
q'uiaj chquixol ri jule’ chic, je jas
ri a]yuk’ quebutas ri chij chqulxol
ri g’uisic’.

San Juan 5:22
Man c’o té jun cék’at tzij puwi’
rumal ri Tataxel, xane che ri C’o-
jolaxel xuya wi rono;el ri k’atow
tzij.

Romanos 14:10
Ri at, (jasche cak’at tzij puwi’ ri
awachalal? Y ri at xukuje’, {jas-
che cawetzelaj u wiich ri awacha-
1al? Konojel c’ut cujetac’al na
chuwich ri Cristo aretak cuk’at
na tzij pakawi’
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San Juan 8:24

Rumal ri’ xinbij chiwe chi quix-

cidm na pari i mac. We c¢’u man
quicojo chi in rt’, quixcim napari +

i mac.
'” San Juan 10:9

In ri’ ri uchi’ coral. We c’o ja-
chin coc wumal in, cédcolotaj na.
Coc na ulok, quel na bic, curik na
recha’.

Hebreos 5:9
Tz’akatirinak chi c’ut, xux ju-
nalic Colol que conojel ri que-
niman che.

"Hebreos 7:25
Jeri’ cédcuin che qui colic chbe
K’ij sak ri winak ri quekeb ruc’ ri
Dios rumal are’. Rumal rech chi

c’asal amak’el rech cubochi’j ri
Dios paquiwi’.

Hechos 4:12

Man c’o té chi jun quecolow na

_e¢ri winak. Man c’o té chi jun bi’aj

pa ronojel ri uwiichulew, ri yom ti
chque ri winak, ri cujcolotaj td wi
na rumal.
San Juan 14:6

Ri Jesus xubij che: In ri’ ri be, ri
kastzij, ri c’aslemal. Man c’o té
jun copan ruc’ ri Tataxel, we té
ma td wumal in.

Romanos 3:24 |
Ri Dios xa ruc’ tok’ob cuban
suc’ chque ri winak, e coletajinak
¢’'u rumal ri Cristo Jesus, man c’o
té cdquitoj che.
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Apocalipsis 5:9

Xquibixoj jun c’ac’alaj bix,
xquibij: Yatal che la chi céic’am la
ri wuj, chi quejak la ri u t’ikbal,
rumal rech chi ri lal xcimisax la,
ruc’ ri quiq'uel la xujesaj la pa u
k’ab ri ka c'ulel che ka ya'ic che ri
Dios. Xujesaj la chquixol conojel
ri winak y conojel ri ch’abal,
chquixol conojel ri tinimit y co-
nojel ri nimak tak tinimit.

Tito 2:14

Ri Jesucristo xuya ri u c’asle-

mal rumal kech, che kesaxic pa u
k’ab ronojel etzelal y che ka jos-
k’ixic, rech cujux winak rech are’

y ciikacoj ka chuk’ab che u banic
utzalaj tak chac.

Colosenses 1:12-14

Quinmaltioxin che ri Tataxel,
rumal rech chi u yom chke chi
ciikac’'am ke ri echbal ri cuya
chque ri tioxalaj tak winak rie c’o
pa ri sakil. Xujresaj pa ri u cuinem
ri k’ekum, xujuk’axaj c¢’u pa ri ra-
jawibal ri lok’alaj u C’ojol, ri xuj-
resaj pa u k’ab ri ka c’ulel rumal ri
u quiq’'uel, y xusach ri ka mac.

San Lucas 19:10
Petinak c’u ri u C’ejol ri Dios
xux winak che qui tzucuxic, che
qui colic ri winak ri e sachinak.



10 :'5 Ri u quiq’uel ri Cristo cuya utzil chkaxol
| ruc’ ri Dios

Romanos 5:9
E td c’u lo r1 camic, banom chi
su¢’ chke rumal ri u quiq’uel,
ramal ri Cristo cujcolotaj na
chuwich ri royowal ri Dios.

Efesios 1:7
Rumal ri u quiq’uel ri u C’ojol, ri
Dios xujresaj pa u k’ab ri ka
c'ulel, xusach ri ka mac. Are wa’ri
nimalaj tok'ob ri xuban chke.

Hebreos 9:14
(E td c'n lo ri_u quiq’uel ri Cris-
tp, mbalaj nim na ri u cuinem! Ri
e’ man tz'ajtajinak ta], xuya rib
ai.\e tabal tok’ob cho ri Dios rumal
ri junalic Uxlabaxel. Ri u quiq’uel

cujujosk’ij y cédresaj ri chac pa ri
ka c’aslemal ri cujc’amow bi pa ri
cimical, rech ciikkana’ pa ri kani-
ma’ chi man c’o tid ka mac, rech
jeri’ cdakapatanij ri c’aslic Dios.

1 Pedro 1:18, 19

Iwetam c’ut chi man e are ti ri
jastak ri cdsach qui wiéch, je jas ri
sak puak o ri k’an puak, ri xixco-
low chuwiich jun c’aslemal ri man
¢’o tdé u patan, ri yom can chiwe
cumal ri i mam, xane ri u quiq’uel
ri Cristo ri nim u Kk’ij, are xixco-
lowic, jas ri u quiq'uel jun alaj
chij, jun utzala] chij ri man c’o té

u yab y man tz’ajtajinak taj, yom
che tabal tok’ob cho ri Dios.



. Cujesax chupam ri mac we cilkacuba ka ¢’ ux 11
chrij ri Cristo

Filipenses 3:9
Rech quinux xa in jun ruc’ ri
Cristo. Jeri’ in suc’ chic man
rumal td ri u nimaxic ri pixab,
xane rumal rech chi xlnm]on che
ri Cristo. Are suq’uil wa’ cuya ri
Dios rumal ri cojonic.

Hechos 16:31
Ri e are’ xquibij: Chatcojon che
ri Ajawaxel Jesucristo, catcolotaj
c'u nari at y ri e ajuwoawachoch.

San Juan 6:28, 29
Xquibij c’u ri winak che: (Jas
cilkkabano rech cidkaban ri u chacri
Dios? Ri Jesus xubij chque: Are
wa’ ri u chac ri Dios, chi quixco-
jon che ri jun ri xtak ulok rumal.

Rumal ri u tok’ob ri Dies’ix co-
lotajinak chic, rumal ri i cojonic.
Man ix taj xixbanowic pa iwe wi,

- xane xak sipam chiwe rumal ri

Dios. Man cumal té jastak ri qui-
bano, rech jeri’ man c’o tid jun cu-
ya cunimarisaj rib. —Efesios 2:8, 9

Aretak banom chi suc’ chke
rumal ri ka cojonic, ¢’o utzil chka-
xol ruc’ ri Dios, rumal ri Kajaw
Jesucristo. —Romanos 5:1

San Juan 20:31
Ri jastak c’ut ri e tz'ibam chu-

pam we wujri’, e tz’ibam rech qui-

cojo chi ri Jesus are ri Cristo, u
C’ojol ri Dios, rech aretak quicojo,
céic’oji i ¢c’aslemal pa ri u bt’.



12 ~ Ri Dios quel u c’ux chke

2 Corintios 1:3
Cikanimarisaj u K'ij ri u Dios y
ri u Tat ri Kajaw Jesucristo. Are
Tataxel ri cutok’obisaj ka wiich,
are Dios ri cucu’bisaj ka c’ux pa
ronojel.

Lamentaciones 3:22, 23

Man ciéq'uis td ka wich, xa
rumal chi ri Jehova quel u c’ux
chke. Pune ri uj cikaxutuj bic, ri
are’ tzquel na u ¢’ux chke. Ronojel
al’abil je’ cuban chke c'd xekal,
man ciiq’uistaj téd u c’'ux. Suc’ri u
tzij chke. Jas ri cubij, are wa’ ri
cubano.

Tito 3:5
Xujucolo, man rumal té suc’alaj
chac ka banom uj, xane rumal

rech chi xel u c’'ux chke. Xuju-
ch’ajo, xuban ¢’ac’tak winak chke,
jas jun alaj ne’ c’dte xalaxic,
Jewa’ xubano rumal ri Tioxalaj
Uxlabaxel.

Salmo 103:11
Siblaj quel u ¢’ux ri Dios chque
ri winak ri ciquiya u Kk’ij. We ti
cuya ciikamulij juntir ri relbal u
c’'ux, copan té ri’ cho ri caj.

JLa c’o lo jun dios chic je jas ri
lal? Ri lal ciisach la ri ka mac, man
quil té chi la ri mac ri ka banom, ri
uj xa uj quieb oxib chic chque ri
winak ri xchi’j la ri kulew. Ri Dios
man naj taj c’o royowal chke. Cé-
quicot ri ranima’ aretak quel u
c'ux chke. —Miqueas 7:18
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2 Timoteo 1:9 |
Ri Dios xujucolo y xujusiq’uij
rech cujux tioxalaj tak winak.
Man xujusiq’uij taj rumal rech
chi takal tid chke rumal ri ka
chac. Xane xujusiq’uij rumal rech
chi je ri u chomanic chke y ri to-
k'ob ri xuban chke, rumal rech
chi xa uj jun ruc’ ri Cristo Jesus.
Jeri’ ri u chomanic chke aretak
c’d majok citiquiritaj ri uwéch-
ulew.
San Mateo 11:28
| Tlsaj wuc’, 1w0n01el ri ix cosi-
| nak iwonojel ri c’o iweka'n. Quin-
- ya c_’u na uxlanem chiwe.
Pari q'uisbal k’ij ri nimalaj k’ij
- re ri nimak’ij, ri Jesus xtaq’uie, co

xch’awic, xubij: We c’o jachin cé-

chaki’j u chi’, chpet wuc’, chu-
q uianok. —San Juan 7:37
Isaias 55:1

Conojel ri CHChakl] qui chi’
chepetok jawije c’o wi joron. Ri
man c’o td qui rajil chepetok,
chquilok’o que ri cédquitijo, che-
wok. Chepetok, cidquilok’o que ri
vino, ri leche, man ruc’ td puak,
man ruc’ ti rajil.

Apocalipsis 22:17
Ri Uxlabaxel y ri Rixokil ri Alaj
Chij cdquibij;: Tasaj. Apachin ri
ciatowic, chubij: Tasaj. Apachin ri
ciichaki’j u cht’, chpetok. Apachin
ri céiraj, chuc’ama re ri joron re

-c’aslemal ri xak cisipax che.



14 Man conojel téd ri winak e ralc’ual ri Dios

1 Juan 3:10

Quinbij chiwe jas rumal que-
k’alajinic jachin tak ri e ralc’ual ri
Dios y ri e ralc’ual ri itzel: Cono-
jel ri man ciiquiban téd ri suq’uil
y ri man ciiquilok’ok’ej td ri ca-
chalal, e are ri’ man e rech td ri
Dios.

Romanos 8:14, 15
Conojel c’u ri c’amom qui be
rumal ri Uxlabaxel re ri Dios, are
ri’ e ralc’ual ri Dios. Man i c’a-
mom t#d jun uxlabal ri xak téd cuya
jun eka’n chiwij, ri cuban té chi-

we chi quixej iwib jas ri nabe ca-

nok. Xane i c’amom ri Uxlabaxel

r1 xuban chiwe chl mxux ral¢’ual
ri Dios. Rumal c’u ri are’ cakablj
ka Tat che ri Dios. ‘

2 Corintios 6:17, 18

Rumal ri’ xukuje’ cubij ri Aja-
waxel: chixel chquixol, chitasa
iwib chquij, minak ba ri jastak rie
re mac. Rl in c’'ut quixinc’am na,
quinux c’u na i Tat, ri ix quixux
na nu c’ojol y nu mlal céicha ri
Ajawaxel ri c’o ronolel cuinem
ruc’. |

San Juan 1:12
Conojel c’u ri xec’amowic y ri
quecojon che ri u bi’, xuya chque
chi quebux ralc’ual ri Dios.



Ri cubij ri Dios puwi ri tzam . 15

Proverbios 23:31, 32
Maca’yej ri vino aretak cédjuluw
ulok pa ri uq'uiabal. We ne ciibe a
c’ux ruc’, catijo, cana’o xa
ch’uch’uj. Chu q’'uisbalil c’ut,
cik’oxow a bakil, cidk’oxow a
jolom rumal.

Galatas 5:19-21

K’alaj ri qui chac ri ciquiban ri
xa u rayibal ri qui chomanic y ri
qui cuerpo aj uwichulew: Ciiqui-
ban adulterio, cidquiban fornica-
cion, cdquiban jastak ri e tz'il, cé-
quiban xa jas ri cicaj, quequi k’ij-
ilaj tak dios ri xa e banom cumal
winak, cidquiban itzinic, cédquic’u-
lelaj quib, cidquiyac ch’oj, ciipe
coyowal we jun chic curik utzil,

chanim cidpe coyowal, xak xuwi
ciquiban ri utz cdquil wi ri e are’,
cidquitas quib chquij niq’uiaj chic,
ciquic’am jalajoj tak no’jibal,
man cécaj taj ciquirik utzil nig’ ui-
aj chie, quecdmisanic, quek’aba-
ric, ciquiban nimalaj mac aretak
cigquimulij quib che nimak tak
wa’'im. Xukuje’' cdquiban niq’uiaj
jastak chic ri man e utz taj. Quin-
bij apan chiwe, jas ri nu bim ca-
nok, chi ri quebanow ri jastak ri’

man céquechbej ta ri raJaW1bal ri
Dios.

iTok’ob qui wich ri quewalij
nimalaj ak’ab chu tijic ri tzam,
quek’abaric! Que’oquisan c'u
ak’ab, ¢’a queporox na rumal ri
vino. —Isaias h:11



16 Ri Dios craj chi cidkalok’ok’ej ri Are’

San Marcos 10:17-22

Aretak ri Jesus xel bic pa ri be,
xpe jun cidxiq’'uinic, xxuqui chu-
wiich, xuta che: Utzalaj Ajtij, ijas
quinban che rechbexic ri junalic
c’aslemal? Ri Jesas xubij che:
(Jasche cabij utz chwe? Man c'o
td jun utz, xane xXuwli jun, are ri
Dios. Awetam ri takanic: Mat-
ciimisanic. Maban adulterio. Mat-
elik’anic. Maban tzijtal chquij ni-
q'uiaj winak chic. Mawesaj can
]utakblk’ che ri ]astak que ri
winak. Ni im chebawﬂa wiriatata
nan. Xubn_] c'u ri ala che: Ajtij, ro-
nojel wa’ nu nimam tzpa nu ch’u-
tinal. Ri Jesus xuca’yej, xulok’o-

k'ej, xubij che: C’o jun jasach ri
c’d cidraj na chawe: jidt, chac’ayij
ronojel ri jastak awe, chaya ri ra-
jil chque ri mebayib. Jeri' céc’oji
na a k’inomal chicaj. Tasa)j c’ut,
chinaterenej, chatelej ulok ri a
cruz. Xq'uextaj ri u palaj ri ala
rumal we tzij ri’. Cébisonic xbec.
Rumal rech chi e q’ui ri jastak re
c’olic. |
San Mateo 22:37, 38

Ri Jesus xubij che: Chalok’ok’ej
ri Awajaw a Dios ruc’ mnojel_ awa-
nuna, ruc’ ronojel a c’aslemal,
ruc’ ronojel a chomanic. Are wa’ ri

nabe takanic re ri pixab. Are ri
takanic nim na u banic.



Mujsubutajic 17

Efesios 5:6
Co jun mixsubuw ruc’ tak tzij
ri man c’o tid qm patan. Cumal c’'u
we jastak ri’ ciipe ri royowal ri
DIOS paquiwi’ rI man queniman
taj.

1 Corintios 6:9, 10
(La ma téa iwetam chi ri winak
man e suc’ taj man cédquechbej ta
ri rajawibal ri Dios? Mixsubu-

tajic, ri quebanow fornicacién,

mawi ri quequik’ijilaj tak dios ri
xa ¢ banom cumal winak, mawi ri
- quebanow adulterio, mawi achijab
ri ciiquiban ixokib chbil quib, ma-
wi ri achijab ri ciquiban 1x0k che
jun cach achi, mawi ri eliik’omab,
mawi ri cédquirayij ri jastak que

niq'uiaj winak chic, mawi ri que-
k’abaricc mawi ri queyok’onic,
mawi ri ciquimaj jastak que ni- -
q’uiaj winak chic, conojel wa’ man
ciiquechbej ti ri rajawibal ri Dios.

Santiago 1:22
Chinimaj ri tzij, chibana jas ri
cubij, man xuwi td quita ri tzij.
We td xak je quibano, quisub
iwib.

1 Juan 3:7, Ba
Alaj tak walc’ual, ¢’o mixsubu-
wic. Apachin ri cuban ri suq’uil,
suc’ ri’, je jas ri are’ suc’. Apachin
ri cuban mac, rech ri itzel ri’. Ri
itzel macuninak .ulok tzpa ri u ti-
quiritajic. ..



18 Ri mac cuc’am ulok cidmical

Romanos 6:21
i/Jas ¢’u ri xiwechbej can chquij
ri jastak ri cidquiya chi q’uixbal
chiwe camic? Cédmical c’u ri que-
c¢’aman wi bic.

Romanos 5:12
Rumal c’u ri’, jas ri mac xul cho
ri uwédchulew rumal jun winak,
xul c¢’u ri cdmical rumal ri mac,
jeri’ conojel winak quecédmic,
rumal rech chi conojel ¢’o qui mac.

Romanos 8:6, 7
. Riubanicri chomanic aj uwach-
ulew cuya ciimical. Are c¢’u ri u
banic ri u rayibal ri Uxlabaxel
cuya c’aslemal ruc’ utzil. We jun

winak xak cuchomaj ri jastak aj
uwichulew, cuban u c’ulel che ri
Dios. Rumal rI’ man cuya téd rib
chuxe’ ri u pixab ri Dios, mawi cé-
cuinic.

Santiago 1:15
Ri qui rayibal ri winak ciiral-
c’ualaj ri mac. Ri mac c’ut, aretak
tz'akatinak chic, céralc’ualaj ri
ciimical.

San Lucas 15:32
Rajwaxic u banic nimak’ij, raj-
waxic chi cujquicotic, rumal rech
chi we a chak’ ri’ je td ne xcédmic,
xc’astaj c’ut, xsach na, xriktaj
c’'ut.



Ri Cristo xch’acan puwi’ ri cdmical 19

San Lucas 7:14, 15
Xkeb rue’ ri ciminak, xuchap
ocok ri telem wi. Ri e teleninak
xetaq'uic. Ri Jesus xubij: Ala,
quinbij chawe, chatwalijok. Xt’u-
yi c’'u ri xcim na, xuchaplej tzijo-
nic...

Apocalipsis 1:18
...in ri’ ri c’aslic. Xincidm na.
Chawilampe’, in ¢’as amak’el chbe
k'ij sak. C’o ri lawe wuc’ re ri
cémical y re ri qui c’olbal ri céimi-
- nakib.

San Juan 10:17, 18
Rumal rech wa’ quinulok’ok’ej

ri Tataxel, chi ri in quinya ri nu
c’aslemal, quinc’astaj chi c’'u na

jumul. Man ¢’o téd jun quesan ri nu

c’aslemal chwe, xane in quinyow
pa we wi. C’o pa nu k’ab ri u ya’ic
ri nu c’'aslemal, xukuje’ ¢’o pa nu
k’ab ri u c’amic chic. We takanic
ri’ xinc’am che ri nu Tat.

San Juan 11:43, 44
Xebitaj we jastak ri’, xurak u
chi’ ruc¢’ chuk’ab, xubij: Lazaro,
chatel ulok. Xel ulok ri céminak
canok, yutuyoj ri rakan u k’ab che
botz’xobal, ri u palaj pisom pa

jun su’t. Ri Jesus xubij chque:

Chiquira’, chiya che chi ciibec.



20 Ri u takanic ri Dios

- Exodo 20:3-17
Man ¢’o té chi jun a dios chic.
Malk’ijilaj jun a dios chic.

Mawesaj qui wﬁch jastakriec’o
chicaj o ]astak rieco cho ri ulewo
jastak rie c’o pari ja’. Matxuqui’
chquiwiich qui wichbal tak jas-
tak, mak’ijilaj.

Macoj ri nu bi’ xak pa a tzij ri
man c’o té u patan.

Wakib k’ij pa jun semana cat-
chacunic, ronojel cabano ri raj-
waxic chawe. Chuwuk k’ij chic,
chaya can a chac, chaya nu k’l] in.

Nim cawil wi a nan a tat.

Maciimisaj jun winak chic.
Matmacun ruc’ jun ixok ri man

are téd ri awixokil. Matmacun ruc’
jun achi ri man are ti ri awachajil.

Mawelak’aj jastak cuc’ niq’uiaj
winak chic.
Maban tzij chrij jun winak chic.

Marayij u wiich ri rachoch o ri
rixokil o ri rawa) ri awajil a
tz’akat. Juntir ri jastak re ri awa-
jil a tz’akat marayij qui wiich.

San Juan 13:34
Jun c’ac’ takanic quinya chiwe:
Chilok’ok’ela iwib. Je jas ri in ix

nu lok’ok’em, xukuje’ ri ix chi-
lok’ok’ela iwib.



Man c’o td jun cédcuinic cirawaj rib cho ri Dios 21

Jeremias 23:24
LA ciécuin lo jun crawaj rib pa
jun c’olbal, ri ma ti quinw_i‘lo?
cidcha ri Jehova. Ri in c’ut, in c’o
pa ronojel c’olbal cho ri uwiich-
ulew, pa ronojel ¢’olbal cho ri caj.

Proverbios 15:3
Ri Jehova cica'y pa ronojel
c’olbal. Crilo jas ciiquiban ri e utz,
crilo jas ciiquiban ri man e utz taj.

San Lucas 8:17
Conojel ri jastak ri e c’u’talic,
quek'alajlsax na. Conojel ri jastak
ri e awatalic, quebel na chi sak
rech quetamaxic,

Ri Dios erilo ri qui be conojel ri

winak, crilo jawije quebe wi. Ri

quebanow etzelal, man cuya taj

ciicawaj) quib, pune pa jun c’olbal
siblaj k’ekum, mawi pa qui c’ol-

bal ciminakib. —Job 34:21, 22

Hebreos 4:13
Man c’o téd jun jasach banom
cho ri uwichulew c’u'm téd chu-
wiich ri Dios. Congjel ri jastak e
ch’anach’oj y e k’alaj chuwéch ri u

. bak’wiich ri jun ri cikabij wi na

jas ri ka banom.

We téd quinpaki chicaj, chila’ lal
c’o wi. We td quinkaj chuxe’ ri

ulew, chila’ lal ¢’o wi. Pune pa ri

k’ekum, man cuya té.jun crawaj
rib chuwiich la... Pune chak’ab,
juntir k’alaj chuwéch la ri lal. Ri

k’ekum ri sak, xak e junam chu-
wiich la. —Salmo 139:8, 12



22 Jachin man cucubba td u c’ux che ri1 Cristo
casach u wéach

'Riman e tz’ibatal té qui bi’ pari
wuj re ri ¢’aslemal, xeq'uiak pa ri
chorek’ak’.” —Apocalipsis 20:15

2 Pedro 3:7

Are c’'uri caj ulew ri e ¢’o camic,
e chajim apan rumal ri u tzij ri
Dios c’d pa ri k’ij re K'atow tzij,
gueporox c’u na, aretak ciasach na
qui wiich ri winak ri man cidquiya
td u k'ij rt Dios.

San Mateo 18:8

" Rumal ¢’u ri’, we ri a k’ab o ri
awakan catutzak pa ri mac, cha-
k’ata bic, chaq’uiaka apanok. Are
utz na chi at ch’oco_] O Xxajunria
K’ab catoc pa ri c’aslemal, chu-
wéch ri c’o quieb a k’ab o quieb

awakan catq’uiak pa r1 k'ak’ n
man cdchup taj.

San Mateo 25:46
Quebe c’u na wa’ pa ri c’djisa-
bal wdch ri man cétanti taj. Are c’u
ri e suc’ quebe na pa ri junalic
c’aslemal.

San Mateo 13:41, 42

Ri u C’ojol ri Dios xux winak
quebutak na ulok ri rangelib, que-
quimol ¢’u na bic pa ri rajawibal
conojel ri quequitzak niq’'uigj
winak chic pa ri mac. Quequimol
na bi conojel ri ciquiban etzelal.
Quequiq’uiak na pa ri tuj re k’ak’.
Quebok’ na chila’, ciéquikuch’u-
ch’ej na qui ware.



Cik’at na tzij pakawi’ konojel 23

Romanos 14:12
Chkajujunal c’ut quekaya na u
bixic chuwiich ri Dios jas ri xka-
bano.

2 Pedro 2:9
.retam ri Ajawaxel quere-
sa] chuwach ri takchibal mac co-
nojel ri queniman ‘che ri Dios.
Xuku]e retam quebutas can ri
man e suc taj rech cuc’ apsa] qui
wiich pa ri k’ij re ri k’atow tzij.

Hechos 17:31
Rumal ri’ u chomam jun k’ij
aretak cuk’at na tzij paquiwi’ co-
nojel ri winak cho ri uwiichulew.
Suc cubano cuk’at na tzij, je cu-

ban na rumal ri achi ri u cha’om
ulok, ri xuc’astajisaj chquixol ri
ciminakib, rech cuc’ut chquiwich
conojel ri winak chi are wa’
cha’om rumal.

Hebreos 9:27
.. . yom paquiwi’ ri winak chi xa
jumul queciéimic, te c’u ri’ cé-
k’at na tzij paquiwi’.

2 Corintios 5:10
Rajwaxic c’ut chi konojel ci-
katac’aba na kib pa ri u k’atbal
tzij ri Cristo, rech chkajujunal cé-
kac’am na ri tojbal re ri ka ba-
nom aretak c’d uj -c’o pa ri ka
cuerpo, we are utz o man utz taj.



24 Ri Jesucristo cutok’obisaj ka wiich

2 Corintios 8:9
Iwetam ¢’ut ri tok’ob ri xuban ri
Kajaw Jesucristo. Ri are’ k'i-
nom, xux c¢c'u meba rumal iwech,
rech quixux k’inom rumal ri u
mebayil.

Hechos 4:33
Are c’u ri apostoles ruc’ nima-
laj chuk’ab xquibij chque ri winak
chi ri Cajaw Jesus xquilo xc’asta-
jie. Ri nimalaj u tok’ob r1 Dios c’o
paquiwi’ conojel.

Romanos 9:16
Man are té ciicha’ ri winak ri
sibalaj ciiraj ciicha’ic, mawi rumal
rech chi cucoj u chuk’ab, xane

cdcha’ r1 winak rumal rech chi ri
Dios quel u c’ux che.

Romanos 5:15

Ri u sipanic ri Dios chke, man
cdjunamataj td ruc’ ri mac.
Kastzij xecim ¢’ui winak rumal
rech r1 u mac xa jun winak, ri
Adan. Are nim c’u na u banic ri
xuban ri Dios chque q’ui winak
ruc’ ri u tok’ob, rumal ri utzil ri
xuban xa jun winak, ri Jesucristo.

2 Corintios 9:15
Cikamaltioxij ba’ che ri Dios,
rumal ri nimalaj u sipanic chke, ri
man cujcuin taj cikabij jas u
banic ri nimalaj u sipanic.



Cikaq’uex na ka c’ux 25

2 Corintios 7:10
Ri bis ri cuya ri Dios cuban che
jun chi cuq'uex u c’u:: rech
c"a'colotajic Man c o td c’'u bis
rumal wa’. Are c'u ri bis re ri
uwiichulew cuya ciimical.

Hechos 3:19
Chiq'uexa ba’ i c’ux, chiya can
ri ojer i c’aslemal, y chixcojon che
ri Dios che qui chupic ri i mac,
rech quepe na k’ij re jorjobenic
rumal ri u c’olem ri Ajawaxel.

San Lucas 13:3
Quinbij chiwe chi man je taj.
Xane we man quiq’uex i c’ux, xa
junam césach na i wich iwonojel.

San Mateo 3:2
Chiqg’uexa i ¢’ux. Rumal rech chi
nakaj chic c’o wi ri rajawibal ri

Dios ri c’o pa tak ri caj.

Ezequiel 18:31
Chiya can ronojel ri mac ri i
banom chwij, chibana’ jun c’ac’
iwanima’, chibana’ jun c’ac’ iwes-
piritu. jJas td c'u che quix-
cdm na, ix winak aj Israel?

Hechos 17:30
Pa tak ri K’ij aretak ri winak
man xquich’ob taj, r1 Dios xak
xrilo. Camic c’ut cuya u tzijoxic
chque conojel ri winak pa ronojel
tinimit chi cidquiq’'uex qui c’ux.



26 Ri Dios cusach ka mac

Hechos 5:31
Are c’'u wa’ xniniarisax u K’ij
rumal ri Dios ruc’ ri u wiquia-
k’ab. Xuya takamc pa u k’ab y
xuban Colonel Jeri’ Xuya chque ri
aj Israel chi ciéiquiq’uex qui c’'ux,
xuya chque chi ciéisachtaj qui mac.

. Hechos 13:38
Chiwetamaj ba’ wachalal, chi
rumal ri Jesus xtzijox ri sachbal
mac chiwe.

Apocalipsis 3:20
Chawilampe’, in tac’al chuchi’ ri
]a, qmnc orc’otic. We c’o jun cuta
ri nu tzu y cujak ri uchy’ ]a, qumoc
na ruc’, qumwa na ruc’, y ri are’
ciwa’ wuc’ in.

San Marcos 2:5
Xril c’u ri Jesus ri qui cojonic,
xubij che ri achi ri cidminak u
cuerpo: Nu c’ojol, ri a mac que-
sachtajic.

San Mateo 6:14
We ri ix quebisach qui mac ni-
q’uiaj winak chic, xukuje’ ri i Tat
ri c’o chila’ chicaj quebusach na ri
iwe ix.

Isaias 55:7
Ri lawalo chuya can ri u be. Ri
winak ri man suc’ taj chuya can ri
chomanic. Chtzelej ruc’ ri
ehova, ri quel na u c’'ux che.
Chtzelej ruc’ ri ka Dios, ri cusach
ronojel ri ka mac, pune siblaj nim.



Cidkatas na kib chquij tak ri mac 27

Isaias 1:16
Chich’aja iwib, chijosk’ij iwib.
Miban chic itzel tak chac. Man
cwaj taj quinwilo. Chiya can ri u
banic ri man utz taj.

Efesios 5:11
Miban iwe ri jastak ri man c’o ta
qui patan, ri ciiquiban ri winak ri e
c’o pari k’ekum, xane cheblya chi
sak.

Tito 2:11, 12
Rumal rech chi ri Dios u c'u-
tum ri u tok’ob chquiwach cono-
jel ri winak rech quecolotajic. Cu-
jutijoj chi cdkatas kib chrij ri ra-
yibal aj uwiichulew y ri jastak ri
man ciquiya td u k’ij ri Dios. Cu-

jutijoj chi utz ri ka chomanic ci-
kabano, cdkaban ri suc’, y cuj-
niman che ri Dios pa ri ka c’as-
lemal waral cho ri uwiichulew. -

1 Juan 2:15, 16

Milok'ok’ej ri uwiichulew, ma-
wi ri jastak ri e ¢’o cho ri uwich-
ulew. Apachin ri culok’ok’ej ri
uwichulew, ri lok’ok’ebal u c’ux ri
Tataxel man c’o té ri’ ruc’. Rono-
jel ri c’o cho ri uwidchulew, ri u
rayibal ri ka chomanic y ri ka
cuerpo aj uwichulew, ri u rayibal
ri ka bak'wich, ri ]astak ri ‘man

¢’o ti qui patan ri‘nim ¢ ﬂekﬂ wi
‘pa ri ka c’aslemal,- ronojel - wh’

man ruc’ td ri Tataxel quel W‘l
ulok, xane cho ri uwiichulew: -



28 Ri c’ac’ c’aslemal pa Cristo

2 Corintios 5:17
“Rumal c’u ri’, ri jun i Xa jun
ruc’ ri Cristo, c’ac’ chic banom
che. Ri ojer tak jastak xsach qui
wiich, e c’ac’ chi conojel.

San Juan 10:10
Ri elidk’om ciipetic xa che que-
liik’axic ri chij, che qui ciimisaxic,
y che u sachic qui wiich. Ri in in
petinak rech cic’oji qui ¢’aslemal,
y man xa tii jubik’ ri qui ¢c’aslemal
quinya’o. :

| San‘Juan 3:3 |
- RiJesusxubij ehe: Kastzij, kas-
t2ij quinbij chawe, apachin ri mar’
cdlax t#d chi na jumul, man cécuin
tii che rilic ri rajawibal ri Dios.

1 Pedro 1:23
Yom jun c’ac’ i c’aslemal je ti
ne jun alaj ne’ c'dte xalaxic. Man
yom td wa’ rumal winak ri ciisach
u wich, xane rumal ri man céisach
td u wiich, rumal ri u tzij ri c’aslic
Dios, ri ciic’oji chbe k’ij sak.

1 Juan 5:18
Ketam.chi conojel ri e ralc’ual ri
Dios man guebin ti pa ri mac, Are

ri u C'djol ri Dios quechajinic,

man quechap ti c¢’u rumal ri itzel.

Ezequiel 36:26
- Quinya c’u na jun c’ac’ iwa-
nima’, quinwesaj c'u na ri iwa-
nima’ ri je ti ne abaj. Quinya c’u
na jun iwanima’ ri craj cénimanic..



Ciiminak chic chquiwiich ri mac — c’aslic pa Cristo 29

1 Pedro 2:24
Ri Cristo xebuc’am bic ri ka
mac chrij ri u cuerpo cho ri cruz,
rech aretak uj) cédminak chic
chquiwich ri mac, cujc’asi na, cé-
kaban na ri suc’. Rumal ri u soco-
tajic ri are’, ri ix xixcunatajic.
Efesios 2:1, 6
Ri Dios xuya i c’aslemal, rumal
ri Cristo, ri ix nabe ix céiminak pa
tak ri iwetzelal y pa tak ri i mac.
.. Ri Dios junam xujuc’astaji-
saj ruc’ ri Cristo Jesus, xukuje’
junam xujut’uyuba ruc’ chila’ chi-
caj. | -
Galatas 5:24

Ri e rech ri Cristo Jesis qui ri-
pom chi ri u rayibal ri qui choma-

nic y ri qui cuerpo aj uwiich-
ulew, ronojel ri u rayinic qui ripom
chic.

Romanos 6:2, 11

We c’u uj ciiminak chi chuwﬁch
ri mac, ljas té ne che cujc’asi na
chupam? ... Jeri’ xuku_]e ri ix,
chlchomaj ba’ chi kaStZI] ix cidmi-
nak chic chuwiich ri mac, ix c’asal
chi c’ut che u nimarisaxic u k'ij ri
Dios, rumal rech chi xa ix jun chi
ruc’ ri Cristo Jesus.

- Colosenses 3:1
‘We ix c’astajinak chi ruc’ ri
Cristo, chebitzucuj ba’ ri jastak aj
chicaj, jawije ri t’'uyul wi ri Cris-
topariu mqmak’ab ri Dios.



30 C’aslemal junalic

San Juan 17:3
Are c’u wa’ ri junalic c’aslemal:
Chi ciiquich’ob wiich la, xuwi ri lal
kas Dios, xukuje’ caquich’ob u
wach ri Jesucristo, ri takom la

ulok.
San Juan 3: 14, 15

Je jas xuban ri Moisés pa jun
c’olbal cédtz’inowic, xuwalijisa) ri
cumiitz, jeri’ rajwaxic chi ri u
C’ojol ri Dios xux winak cawali-
jisax na, rech conojel ri quecojon
che are’, man cisach td qui wich,
xane ciic’'oji junalic qui c’aslemal.

) San Juan 5:24
- Kastzij, kastzij quinbij chiwe:
Apachin ri cutatabej ri nu tzij, ri
ciicojon che ri Jun ri xinutak ulok,

c’o junalic u c’aslemal. Man ca-
c’djisax td u wiich, xane xel pa
cimical, xk’ax pa c’aslemal.

Galatas 6:8

We jun cuticri xa u raylbal ri u
chomanic y ri u cuerpo aj uwach-
ulew, cuyac na jun wachmlc n
cisach u wiich. Are c’u ri jun ri
cutic ri céraj ri Uxlabaxel, cuyac
na jun wichinic re junalic c’asle-
mal.

San Juan 3:36
Ri ]un ri céicojon che ri C’ojo-
laxel, ¢’o ]unahc u c’aslemal. Rl
jun ri man ciicojon té che ri Co-
jolaxel, man ciiril td ri c’aslemal,
xane ri royowal ri Dios ¢’o puwi’.



Ri ciketamaj wi chi uj ralc’ual ri Dios 31

1 Juan 4:13
Quinbij chiwe jas rumal cika-
ch’obo chi xa uj jun ruc’ ri are’,
man cikatas tad kib chrij, y ri are’
cédjeki pa ri kanima’: rumal ri Ux-
labaxel re ri u yom chke.

1 Juan 3:24
Apachin c’u ri cunimaj ri u
takanic, are ri’ xa jun ruc’ ri Dios,
man cutas té rib chrij, y ri Dios ci-
jeki pa ri ranima’. Quinbij chiwe
jas rumal cikach’obo chiri are’ cé-
jeki pa ri kanima’: rumal ri Ux-
labaxel ri u yom chke.
1 Juan 5:11, 12
Are c'u wa’ ri xuk’alajisaj: Chi
ri Dios u yom junalic ka c’aslemal,
y yom we ka c’aslemal ri’ rumal

rech chi xa uj jun ruc’ ri u C’ojol.
Apachin ri ¢’o ri C’ojolaxel pa ri
ranima’, c¢’o r1i u c’aslemal.
Apachin c’'u ri man c’o td ri u
C’o0jol ri Dios pa ri ranima’, man
c’o td ri u c’aslemal ri’.

Rumal rech chi ix alc’ualaxe-
lab chie, ri Dios xutak ulok ri Ux-
labaxel re ri u Cojol pa ri
iwanima’. Ri Uxlabaxel curak u
chi’, cubij: {Nu Tat! —Galatas 4:6

San Juan 14:21

Jachin ri ¢’o ri nu takanie ruc’,
ri u nimam c’ut, are ri’ ri quinu-

. lek’ok’ej. Jachin c’ut ri quinulo-

k’ok’ej, ri are’ cdlok’ok’ex na ru-
mal ri nu Tat, ri in quinlok’ok’ej
na, quinc’ut na wib chuwich.



32 ‘Riuc olem ri Cristo pa ri anima’aj
N cuc’am lok quicotemal

| San Juan 16:22, 24

Xukuje' ri ix camic c’o i bis.
Quinwil chi c’u na i wiich jumaul,
ciiquicot na ri i c’ux, man c’o té
c’u jun quesan ri i quicotemal chi-
we. ... C’d camic man c¢’o ti jas i
tom pa ri nu bi’. Chixtz’ononok,
quic’am c’u na jas ri quito, rech
ciitz'akatisax ri i quicotemal.

1 Pedro 1:8
Qullok’ok’ej ri Jesucristo pune
man iwilom td u wich, quixcojon
che pune man quiwil tid camic. Si-
balaj quixquicot ruc’ ri Jesu-
-cristo, ruc’ jun quicotemal ri man

qulxculn té che u bixic, c’o i quico-
temal ri nim u k'ij.

Romanos 14:17
Ri rajawibal c’u ri Dios man wa
ja’ taj, xane suq’uil, utzil y quico-
temal rumal ri Tioxalaj Uxlaba-
xel.

Galatas 2:20

Junam xinrip ruc’ ri Cristo cho
ri cruz. Man in té chic in c¢’aslic,
xane are ri Cristo c’asal pa ri wa-
nima’. Ri nu c’aslemal cho ri
uwiichulew pa ri nu cuerpo camic,
quinwoc’owisaj pa ri cojonic Che ri
u C’ojol ri Dios, ri xinulok’ok’ej y
xuya ri u c’aslemal rumal wech.
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Romanos 6:16
(La ma té iwetam chi, we qui-
jach iwib che u patanlxw jun wi-
nak, quixc’oji ri’ che u nimaxic?
We are quipatanij ri mac, quix-
~cdim na. We c’'u are quinimaj ri
Dios, cuban na suc’ chiwe.

2 Tesalonicenses 1:7-9

Chiwe c’u ri ix ri i rikom c’ax-
c¢’olil, cuya na uxlanem junam
kuc’, aretak ri Ajawaxel Jesus cii-
‘pe ulok chicaj, cug'ut rib chka-
wiich e rachilam ri rangelib ri ¢’o
qui chuk’ab. Cipe na pa.u xak
k’ak’, cutoj na u q’uexel chque ri
man quetam td u wiich ri Dios cuc’

tée ¢’u rt’
-man qu_lnlmaj ri nu takamc m

ri man queniman td che ri
revangelio ri Kajaw Jesus. Ri e
are’ cidquirik na ri u tojbalil ri qui
mac. Ciasach na qui wiich chbe k’ij
sak, quetastaj na chuwich ri
Ajawaxel, naj queya wi na che ri u
juluwem y ri u chuk’ab.

Deutei'onomlo 11:26-28
Quinbij chiwe, ¢’'o pa i k'ab ix
jas quinban na chlwe, we quixin-
tewchij o we quinc’ ajlsa_] 1 wiich.
We quita ri nu takanic, in Jehovai
Dios, jas ri quintak c we camlc,
_quixintewch ~We ¢c’'u

Jehova i Dms, te c’u ri’ quing’a-
jisaj na i wéch .



34 Cikabij chque ri winak chi ciquicubba qui c'ux
che ri Cristo

L d

. Romanos 10: 9 10

- We cak’alajisaj ruc’ ri a chi’ chi
ri Jesus are Ajawaxel, xuku;e we
cacoj ruc’ ronojel awanima’ chi ri
Dios xuc’astajisaj chquixol ri ca-
mmaklb catcolotaj na. Pa ri ka-
nima’ ciikac’amowaj wi ri Jesu-
cristo rech ri DlOS cu]uk’alajlsa]
chi uj suc’. Ruc’ c’urika chi’ ciéka-
k’alajisaj wi chi cujcojon che ri
Jea‘ucrlsto rech cujcolotajic.

- San Mateo 10: 32, 33
: Ronﬁjel__,.;achm ri cuk’alajisaj
t‘:hquiw'a‘cha-ri winak chi cécojon
chwe, ri in xukuje’ quink’alajisaj
na.chuwiich ri nu Tat ri c’o pa tak
ri caj chi ri are’ xcojon chwe.

Ronojel jachin ri man cuk’alajisaj
td chquiwich ri winak chi ciicojon
chwe, ri in xukuje’ man quink’a-
lajisaj td chuwéch ri nu Tat ri c’o
pa tak ri caj chi ri are’ xcojon
chwe.

Filipenses 2:11
Rech congjel cdaquich’obo y ci-
quibij chi ri Jesucristo are Aja-
waxel, jeri’ cidnimarisax u k’ij ri
Dios Tataxel.

1 Juan 2:23
Conojel ri man ciiquiya td u kK’ij
ri C’ojolaxel, man c’o td ri Tata-
xel ri’ cuc’. Apachin c’u ri cuk’a-
lajisaj chi ciicojon che ri C’ojol-
axel, are ri’ ¢’o ri Tataxel ruc’.
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Efesios 6:11
Chicojo ronojel ri chacubal re
ch’oj ri cuya ri Dios. Jeri’ quix-
cuinic co quixtaq'ui chuwich ri
~ itzel, ri ciiraj quixusubu ruc’ ri
itzel tak u no’j.

2 Corintios 2:11

Je chkabana’ rech man c’o té
jas cuch’dic ri Satanas chkij.
Ciikach’ob c’ut jas ri cuchomaj
chkij.

San Mateo 4:1, 10, 11

C’iite ri’ xc’am bic ri Jesus pa
jun c’olbal ciitz’inowic rumal ri
Uxlabaxel, rech citakchix che
mac rumal ri itzel. . .. Xubij c’'u i
Jesus che: Jit, Satanas. Tz’iba-
tal c’ut: Chak’ijilaj ri Ajawaxel a

Dios. Xak xuwi ri are’ capatanij.
C'dte ri’ xya can rumal ri itzel.
Xebopan angelib ruc’ ri Jesus che
u patanixic,

1 Pedro 5:8
Chichomaj jas ri quibano, chix-
c’'asc’atok. Ri i c’ulel, ri itzel, cu-
sutij iwij je jas jun coj curak u chi’
cutzucuj jachin cubik’o.
- Hechos 26:18
Rech cajak ri qui bak’wiich; rech
quebel bic pa ri k’ekum, quek’ax
pa ri sakil; rech quebel bic chuxe’
ri u takanic ri Satanas, quek’ax
ruc’ ri Dios; rech quesachtaj ri qui
mac; rech ciquic’am jun quechbal
cuc’ ri banom tioxalaj tak winak
chque rumal ri cojonic chwe in.



36 | - Cujch’acan na puwi’ ri Satanas

Hebreos 2:14
J as ri alc’'ualaxelab c’o qui ti’jal
y c'o qui quiq uel, xukme ri Jesus
junam xuc’am re cuc’. Je xubano,
rech rumal ri u cdmical, cusach u
wich ri junri c’ou takanic puwi’
ri cdmical, are wa’ ri itzel.

iJachin té cujtasow chrij ri lo-
k’ok’ebal u c’ux ri Cristo? ;La are
lo ri c’axc’olil, o nimalaj bis, o
aretak cdquiwalijisa)j quib ri wi-
nak chkp 0 wi’jal, o we man c'o
¢hi kafz'idk; o/ we xa quieb cubij
_‘pakéwi" X *%Vq ‘cujeimisax che
‘ch’ich’ . . Piiné cakarllg ‘conojel
Wwe astak i, cuj ch’ﬁcan na puwi’
"'l‘dnﬁjel mmal ri jun I‘l“!}l ulok’-
ok’ej. -

“—Romanos 8: 35,37 -

2 Tesalonicenses 2:8
Ciite ri’ quilitaj na u wich ri
itzel. Ciicimisax na rumal ri Aja-
waxel Jesis, rumal ri ruxlabal ri u
chi’. Cdsach na u wiich aretak ri
Jesus ciipetic, cuc’ut rib.

Santiago 4:7, 8
Chijacha ba’ iwib pa u Kk’ab ri

-Dios. Chiklatej u wiich ri itzel, ca-

nimaj .c'un;ina_chiwidch, Chixkeb
ruc’ ri Dios, ri are’ xukuje’ ciikeb
na iwuc’ .

1 Juan 3:8

~ Ap achln ri ‘cuban mac, rech ri
‘lltzel r:, Rl tzel ‘macuninak ulok
tzpari; i i;rdpf ritajic. Rumal ¢'u ri’
"xpe ti u Cojol r1 ‘Dios, che u. sa-
‘chic u wiich ri u chae ri itzel.”
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| re ri Cristo

Galatas 5:22, 23

Are c’'u we c¢’o ri Uxlabaxel pari
canima’ ri winak, c'o lok’ok’e-
bal qui c’ux, quequicotic, c’o utzil
chquixol cuc’ niq’uiaj chic, ¢’o qui
coch’onic, ch’uch’uj ri canima’, cé-
quiban tok’ob, e jic pa ri qui tzij,
man ciquinimarisaj tid quib, y ci-
quik’il quib che u banic ri man utz
taj....

1 Juan 4:20
We c’o jun cubij: In quinlok’o-
k’ej ri Dios, ciiretzelaj c’'u ne u
wiich ri rachalal, xa banal tzij r1’.
Apachin ri man culok’ok’ej té ri
rachalal ri ciiril u widch, man ci-

cuin ti ri’ che u lok’ok’exic n
Dios, ri man rilom té u wiich.

1 Juan 3:14
Uj ketam chi uj elinak chi pa ri
cimical, uj c’o chi pa ri c’aslemal,
ketam rumal rech chi quekalok’o-
k’ej ri kachalal. Apachin ¢’u ri
man culok’ok’ej té ri rachalal, cé-
minak na ri’.

1 Corintios 13:1
We té wetam quintzijon pa co-
nojel ri qui ch’abal ri winak, xuku-
je’ que ri angellb ma td cu c’o
lok’ok’ebal nu c’ux, qulnux ri’ Jas
jun campana ciitz’inowic, o Jun
ch’ich’ ri xa ciich’arnajic.
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San Juan 20:26-28
Chuwajxak k’ij, jumul chic e ¢’o
ri u tijoxelab pa ri ja, xukuje’ ri
Max c’o cuc’. E tz’apitz’oj chic ri
uchi’ ja, xopan ri Jesus, xtaq'ui pa
qui niq’uiajil, xubij: Chc’ol té utzil
chixol. Xubij c’u che ri Max:
~Chacojo ri u wi’ a k’ab waral,
chebawila ri nu k’ab. Chanimari a
k’ab pa ri nu c’alc’ax. Chatco-
jonok. Maban awe jas ri ciquiban
ri man quecojon taj. Ri Max xu-

bij che: |Wajaw, nu Dios!

| Hechos 10:3941 .

Ri uj c’ut xkil ri jastak ri xuban
ri Jesus pa tak ri qui tinimit ri
ajjudeyib y pa Jerusalén. Xcémi-

sax c'u cumal, xya cho jun cruz.
Ri Dios c’ut xuc’astajisaj churox
k’ij, xuya chquiwiich ri winak rech
ciiquilo. Man xuya té chquiwiich
conojel ri winak, xane xak xuwi
chquiwédch ri e cha’tal rumal ri
Dios rech cidquilo. Uj ri’ ri xujwa’
ruc’, ri xujuq’uian ruc’ aretak
c’astajinak chic chquixol ri
ciiminakib.

San Marcos 16:9 |

Aretak c’astajinak chic ri Jesus

sibalaj ak’ab pa ri nabe k’ij re ri

semana, nabe xuc’ut rib chuwich

ri Maria Magdalena. Are wa’ ri

xesax wukub itzel tak uxlabal che
nabe canok rumal ri Jesus.
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2 Corintios 4:14
Ketam c’ut chi ri Jun ri xc’asta-
jisan ri Ajawaxel Jesus, ri are’ xu-
kuje’ cujuc’astajisaj na uj rumal ri
Jesus, cujutac’aba na chuwiich,
junam iwuc’.

Romanos 6:3-5

0O ;la ma td iwetam chi kono-
jel ri banom ka kasna rech cujux
xa jun ruc ri are’, je ti ne xuj-
cim ruc’ aretak xban ka kasna’?
Xujmukutaj junam ruc’ ri are’
aretak xban ka kasna’, je ta ne uj
cdminak chic, rech jas ri Cristo
xc’astaj chquixol ri cammaklb ru-
mal ri u cumem ri Tataxel ri nim u
k'ij, jeri’ xukuje’ ri uj chujbin pa
jun c’ac’ ka c’aslemal. We c’u uj

junam chi ruc’ ri Cristo pa i u
cimical, jeri’ xukuje’ uj junam
ruc’ pa ri u c’'astajibal.

San Juan 5:25, 28, 29
Kastzij, kastzij quinbij chiwe:
Cédpe na ri K'ij, are c’u k’ij wa’,
aretak ri ciminakib céquita na ri
u ch’abal ri u C’ojol ri Dios. Apa-
chin tak c’u ri cidquitatabej, que-
¢’asi na. ... Mimay wa’. Cédpe c’'u
na ri k’ij, aretak conojel ri mu-
kumoj cédquita na ri u ch’abal,
quebel na ulok pa tak ri muku-
bal. Ri winak ri xquiban ri utz
quec’astaj na rech cic’oji na qui
c’aslemal. E are c’u ri winak ri
xquiban etzelal, quec’astaj na

rech cdc’djisax na qui wéch.,
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1 Pedro 1:15
Xane jas ri Dios ri xixusiq’uij,
are tiox, xukuje’ ri ix chixux tiox-
alaj tak winak pa ronojel ri qui-
bano. .

Hebreos 12:14
Chibana pa i c’aslemal chi c’o
utzil chixol cuc’ conojel. Chibana
jasiri takal chiwe ix tioxalaj tak
winak. Apachin ri man tioxalaj
winak taj, are ri’ man cuya taj ci-
ril ha u wiich ri Ajawaxel.

2 Timoteo 2:21
Jeri’ we jun cujosk’ij rib, man
cuban ti ri itzel tak jastak, are ri’
nim quil wi, cux tioxala) winak,
c’o u patan che ri Ajawaxel, su-

c’'umam che rohojel u wiich utz-
alaj tak chac.

2 Corintios 7:1
Lok’alaj tak wachalal, are wa’ ri
u bim ri Dioes chi cuya na chke.
Rumal ri’ chkesaj ba’ pari ka c’as-
lemal conojel ri jastak ri e tz'il ri e
c’'o pa ri ka cuerpo y pa ri kani-
ma’. Chkaxej kib chuwiich ri Dios,

rech cujux tioxalaj tak winak pa.

ronojel.
San Lucas 1:74, 75

Cujresaj na pa qui k’ab ri ka

c’'ulel, rech cujpatanin che, man
ruc’ td xen ib, rech cujc’oji chu-
wich pa suq’uil jas ri takal chque
ri tioxalaj tak winak, pa ronojel
k’ij re ri ka c’aslemal.

¢
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Efesios 4:24
Chiwatz'iakij ba’ iwib ruc’ jun
c’ac’ c’aslemal, jas ri ciiraj ri Dios.
Cék’alajin wa' we kastzij quiban
ri suq'uil y quiban jastak ri takal
chiwe ix tioxalaj tak winak.

1 Juan 1:9
We quekak’alajisaj ri ka mac, ri
Dios kas cuban ri’ kue’ jas ri u
bim, cuban ri suc’, eusach ri ka

mac, cujujosk’ij che ronojel etze-
lal.

1 Pedro 1:2
Ri e cha’tal jas ri xuchomaj ulok
ojer ri Dios Tataxel. Ri are’ u
banom tioxalaj tak winak chiwe
rumal ri Uxlabaxel, rech quix-
niman che y quixchiquichax ruc’

l'l u quiq’uel ri Crlsto, quixjosk’ix
c’'u rumal. Are ti ri Dios sibalaj
cuban tok’ob chiwe y sibalaj cuya
utzil chixol.

San Mateo 3:11
Rl m kastz:g qulnban i kasna
ruc ja’, ¢ utbal wa’ chi quiq’uex i
c’ux. Are c’u ri jun ri petinak
chwij, ¢’0 na u cuinem chnuwach
Man takal tdé chwe quinwuc’aj bi
ri u xajéb. Are cuban na i kasna’
ruc’ ri Tioxalaj Uxlabaxel y ruc’
k’ak’.
Hebreos 13:12
Rumal ri’ xukuje’ ri Jesas xu-
rik c’ax chrij ri tinimit, che u ba-
nic tioxalaj tak winak chque riere
ri u tinimit rumal ri u quiq’uel.
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Hechos 4:31

Aretak qui banom chi ch’awem
ruc’ Dios, xslabisax ri c’olbal ri
qui mulim wi quib. Conojel xeno-
jisax che ri Tioxalaj Uxlabaxel.
Xquicoj qui chuk’ab che u tzijo-
xic ri u tzij ri Dios, man xquixej té
quib.

Hechos 13:52
Ri tijoxelab e nojinak che qui-
cotemal, xukuje’ che ri Tioxalaj

leabaxel

Romanos 8:9
A:ecunlxmanlxcotapanu
takanic ri i chomanic y l'l 1 cuerpo
aj uwiichulew. Xane ix ¢’o pari u

takanic ri leabaxel we ¢’ 0 ri Ux
labaxel re ri Dios pa ri iwanima’.

We c’o _]un ri man c’o td ni Ux
labaxel re ri Cristo pa ranima’, ri
are’ man rech téd ri Cristo.

Hechos 1:8
Are c’uri iwe ix quic’am na n u
cuinem ri Tloxala] Uxlabaxel ri
ciipe na piwi'. Qlllbl_] na chque ri
winak . .. jas ri nu banom.

San Lucas 11:13
We 1 ix c’ut ix itzel tak winak,

iwetam quiya utzalaj tak sipanic
chque ri iwalc’ual, je td c’u lori i
Tat aj chicaj cuya na ri Tloxala]
Uxlabaxel chque ri winak ri ci-
quita che!
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Hebreos 12:7
Aretak cidc’djisax i wich, chi-
ch’ija wa’. Ri Dios cuban chiwe
jas cuban jun tataxel chque ri e
ralc’ual . . ..

Salmo 37:3

Chacuba a c’ux chrij ri Jehové,
chabana ri utzil. Catc’ as: c’u na
cho r1 uwichulew, carlk c’u na ri
tzukbal awe. ‘

1 Pedro 4:12, 13
Lok’alaj tak wachalal, mixma-
yin che ri c’ax ri quiriko, je té ne
jun K’ak’ ri cdnicow chixol. Are
cipe piwi’ che u k’alajisaxic we
utz quibano o man utz taj. Miwilo
je td ne ri quic’ulmaj jun jasach ri

man iwetam taj. Xane chixquico-
tok, rumal rech chi quic’am iwe ri
u c’axc’olil ri Cristo. Jeri' xukuje’
aretak quiwil na chi cépe ri Cristo,
nim u k’ij cidpetic, quixquicot na

ruc’ nimalaj quicotemal.

Apocalipsis 21:4
Ri Dios cusu’ na ronojel ri u wal
qui wiich ri e ok’inak. Man c’o ti
chi cimical. Man c’o td chi bis
mawi k'oxowem. Man c’o td chi
curak u chi’ rumal c¢’ax. Xeoc'ow
c’u ri nabe tak jastak.

Salmo 34:18
Nakaj c’'o wi ri Jehova chque ri
paxinak canima’. Que’uto’ na ri si-
blaj quebisonic che ri qui mac.
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o - Romanos 16:20

Ri Dios ri cuya utzil pa ri ka-
nima’, cuban na chi quipitz’ na ri
Satanas chuxe’ ri iwakan.

Romanos 8:28
Ri winak ri cédquilok’ok’ej ri
Dios, ri e siq’uim rumal che u ba-
nic ri u rayibal, ri Dios c’ut cu-
ban -chque chi utz quebel na pa
conojel ri jastak ri quepe pa ri qui
c’aslemal.

1 Corintios 10 13
Man ¢'o té jun c’ax eiipe chi-
wij ri ma td junam ruc’ ni caqul-
rik niq'uiaj wmak chic. Jic c’u ri
Diés, rumal ri’ man cuya taj chi
quirik jun c’ax ri ma td quixcuin
che u ch’ijic. Xane, aretak quirik

c’ax quixuto’o rech quixel chu-
pam, jeri’ quixcuin che u ch’ijic.

2 Corintios 4:17

Ri c’axc olll ri cikarik Waral
man kas td c’ax, xa oc’owel. Cu-
ban chke chi cikarik na jun juna-
lic juluwem ri sibalaj nim u ba-
nic, ri sibalaj c’o na chuwich ri
c’axc’olil.

Hebreos 2: 18

Rumal c’u rech chi r1 are’ xurik
c’ax aretak xtakchix che mae, cé-
cuin che qui to’ic ri quetakchix
che mac. |

Salmo 34:19
E q’uia c’axc’olil pa ri u c’as-
lemal ri suc’alaj winak. Are c’u ri
Jehova cuto’ na pa ronojel.
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Apocalipsis 2:7

Apachin ri ¢’o u xiquin, chuta-
tabej ri cubij ri Uxlabaxel chque ri
comon tiox. Apachin ri cich’i-
canic, quinya na re ri che’ re ri
c’aslemal pa tijic, ri ¢’o pa u ni-
q'uiajil ri je'lalaj c¢’olbal paraiso u
bi’, are rech ri Dios.

Apocalipsis 3:21
Apachin ri ciich’dcanic, quinya

na che chi céit’uyi na wuc’ pa ri nu

trono, je jas ri in in ch’dcani-
nak, in t'uyul ruc’ rinu Tat pariu
trono. -

Apocalipsis 3:12
Apachin ri ciich’dcanic, quincoj
na che rakan ja pa ri rachoch ri nu
Dios, mawi jumul quel chi bic.

Quintz’ibaj na ri u bi’ ri nu Dios
chrij, xukuje’ ri u bi’ ri u tinimit ri
nu Dios, ri c’ac’ Jerusalén ri cé-
kaj ulok chicaj ruc’ ri nu Dios. Xu-:
kuje’ quintz’ibaj na ri c’ac’ nu bi’
chrij.

Apocalipsis 21:7
Apachin ri ciich’dcanic, que--
rechbej na we jastak ri’. Quinux"
na u Dios, ri are’ cux na walc’ual. "

Apocalipsis 3:5
Apachin ri ciich’écanic, catz’ia-
kix na cuc’ .saklolej. tak atz’iak.
Man qumchup td ri-u bt pa ri-
wu] re ri ¢’aslemal. Qulnk’a}ajlsaj. .
c’u na ri u bi’ chuwiich ri nu-Tat
y chquiwiich ri rangelib.
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| 1 Corintios 7:10, 11

Quintakan chque ri e c’ulanic,
chi ri ixok mujach can ri rachajil.
We takanic ri’ man xa td wech in,
xane rech ri Ajawaxel. We c’u ri
ixok cuya can ri rachajil, chcanaj
can u tuquiel, mic'uli chie, o
chutzir chi jumul ruc’ ri rachajil.
Xukuje’ ri achi mujach can ri
rixokil.

Romanos 7:2,3
- Jun ixok ri c’o rachajil, aretak
c’d c’asal ri rachapl Cllbl] ri plxab
chi ri ixok rajwaxic céc’oji ruc’.
We c’'u citiciim bic ri rachajil, ri
ixok ciitzokopitaj chuxe’ ri pixab

ri ¢ c’'ulbaninak. Je c’u ri’, aretak
cd c’asal ri rachajil, man yatal td
che ri ixok ri ¢’ulanic curik rib ruc’
jun achi chic. We jeri’ cubano,
cuban adulterio. We cécém c’u ri
rachajil, citzokopitaj ri’ chuwich
ri pixab, man cuban té adulterio
ri’ we ciic’uli ruc’ jun achi chiec.

:San Mateo 5:32

Ri in c’ut quinbij chiwe, chi ro-
nojel jachin ri cujach bi ri rixokil,
we man rumal u banic fornicacion,
are cuban ¢he ri ixok chi cuban
adulterio. Apachin c’ut ri cidc’uli
ruc’ ri ixok ri jachom blc, are
xukuje’ cuban adulterio.
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San Mateo 24:27

Je c’ut jas ri caypa’ ri quel ulok
pa ri relbal k', céjuluw ¢’d pariu
kajbal k’ij, jeri’ ri u petic ri u
C’ojol ri Dios xux winak.

C’édte ri’ quil na ri retal ri u
C’ojol ri Dios xux winak chila’
chicaj. Ri winak c’ut ri e ¢’o pa tak
conojel tinimit cho ri uwidchulew
ciiquiq’uis na quib che ok’ej. Cé-
quil c’u na ri u C’ojol ri Dios xux
winak petinak pa tak ri sutz’ re ri
caj, petinak ruc’ chuk’ab, nim u
K’ij ciipetic. —San Mateo 24:30

San Marcos 8:38
Ri winak cho ri uwiichulew ca-
mic e ajmaquib, je tid ne qui ba-
nom adulterio chrij ri Dios. Apa-

chin ri caq uix chwe, man cubij tti
ri nu tzi) chque ri winak ri e c’o.
cho ri uwiichulew camic, ri u
C’OJol ri Dios xux wmak xukuje’
céq’uix na che ri are’ aretak cﬁpe
pa r1 u juluwem ri u Tat cuc’ ri
tioxalaj tak angelib.

Apocahpsm 3:11
Chawilampe’, quinbe na cha-
nim. Matzokoplj ba’ ri c’o awnc’,
rech c’o jun miimajow ri tojbal
awe ri nim u banic.

San Juan 14:3
We c’'u quinbe che u suc’'uma-
xic c olbal chlwe quinpe chl na,
quixinc’am ¢’ u na bic wuc’, rech
jawije ri quinc’oji wi, xukuje ri ix
chila’ quixc’oji wi na.
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Hebreos 9:28
Jeri’ xukuje’ ri Cristo xa jumul
xya che tabal tok’ob che u c’amic
ri qui mac e g'ui. Chucamul ciipe
na, man che ti u sachic ri mac,
‘xane che qui colic ri winak ri
queyem ri are’,

Apocalipsis 16:15
Chiwilampe’, quinbec je jas jun
elik’om. Utz re ri cic’asc’atic, ri
quebuchajij ri ratz’iak, rech man
ch’anal taj, man quesax td ri u
q uixbal.

1 Juan 3:2 |
Lok’alaj tak wachalal, camic-uy;
raic’ual chi ri Dios. Cid maja’ c’'u
ciik’alajinic jas ri cujux na.

Ri camul u petbal ri Cristo

Ketam c’ut chi aretak cidc’atun ri
Jesucristo, cujux na junam ruc’ ri
are’, ramal rech chi cikil na jas ri
kas u banic.

San Lucas 12:40
Ri ix c’'ut xukuje’ chisuc’'umayj
iwib, rumal rech chi cépe na ri u
C’ojol ri Dios xux winak pa ri hora
aretak quichomaj chi man ciipe
taj.

Hechos 1:11
Xquibij chque ri apostoles:
Achijab ix aj Galilea, ;jasche ix
tac’atoj. quixca'y chicaj? We
Jesus ri’, i xc’am bi ajsic chiwiich
pa ri‘caj, je jas ri xiwilo xbe chicaj,

je cuban na aretak cépe chi na.



Ri qui tzij ¢’u ri k’axal tak u
tzij ri Dios man xpe td ojer xa
rumal ri u rayibal jun winak, xa-
ne e winak ri xquiya quib pa u
k’ab ri Dios ri xetzijonic, xya qui
no’j rumal ri Tioxalaj Uxla-
baxel. —2 Pedro 1:21

Salmo 119:11

Ruc’ ronojel ri wanima’ nu co-
jom ri tzij la, rech man quinban
td mac chij la.

Salmo 119:105

Ri tzij la are je jas jun chéj
chque ri wakan, je td ne cuya
sakil pa ri nu be.

2 Timoteo 3:16

Ronojel TZ’ibatalic ciipe ruc’ ri

Dios, nim c’u ri ciikechbej che.

- BN
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Ri Tz’ibatalic cujutijoj, y cuc’ut
chkawiich jas ri ka mac, jas raj-
waxic ciikaban che ka suc’'uma-
xic¢, y che u banic ri suq’uil.
San Lucas 21:33
Ciasach na u wiich ri caj ulew,
are c¢’u ri nu tzij man céisach td u
wiich,
San Mateo 22:29
Ri Jesus xubij chque: Ri ix ix
sachinak rumal rech chi man
iwetam té ri Tz'ibatalic, mawi ri
u cuinem ri Dios.
San Juan 6:63
Are ri uxlabal cidyow c’asle-
mal. Man c’o td quechbex che ri
cuerpo. Ri tzij ri nu tzijom
chiwe, e uxlabal, e c’aslemal.



Published in numerous languages by World Missionary Press as God supplies
funds in answer to prayer. Other booklets are also available. If you would like
more copies for careful distribution, please write in English to:

G;t/c{t‘t’-‘u a( &

QUC 111 Quiché HFA

9-95



